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A. HANS

Eerlijk duurt het langst.

De jongens verlieten de dorpsschool. De meesters
biachten ze een eind weg.

Robert Delaat, een knaap van weertien jaar, was
ook in de rij, maar toen deze uiteenging, liep hij viug
naar school terug. De hoofdonderwijzer wilde juist :le
pcort sluiten en vroeg hem wriendelijk

-— Wel Robert, hebt ge iets vergeten, dat ge weer
keert ?

Delaat werd rood. Hij was wat wverlegen.

— Mijnheer, ik ga vandaag van school af, zei hij.

— O, dat is waar ook ! Uw vader is het mij komen
Zeggen.



— Ja, mijnkeer en ik wilde u bedanken voor ket
onderwijs, hernam de knaap.

— Kom binnen, Robert, noodigde de meester, en
hi; ging met hem in de klas.

— Gij gaat nu naar de stad, hé, hernam hij.

— Ja, mijnheer, ik wiord loopjongen bij mijnheer
Vielleis.

— O, dat is de graankoopman... Ja, ja, uw vader
heeft het me verteld. En als ge goed uw! best, doet, zult
ge later op het kantoor klerk mogen worden. Nu ik
twijfel er niet aan, dat ge goed zult oppassen, gindz=r
Op school was ik ock tevreden over u. Ja jongen, het is
nu een belangrijke dag woor u. Ge gaat in een ander
tijdperk. Ge moet mnatuurlijk nog veel leeren... men
leert ook buiten de school, maar nu begint ge toch een
loopbaan... 't Is heerlijk dat ge uw brave ouders helpep
kunt. God zegent de kinderen, die hun vader en moeder
ecren en het gaat hun wel.

De hoofdonderwijzer haalde uit de schoolkas ezn
groot boek. Op het eerste blad schreef hij : « Aan
Robert Delaat. Van zijn onderwijzer bij het verlaten

der school ». En daaronder zette de goede meester

ziji: handteeken en den datum.
— Robert, sprak hij, hier is een afscheidsgeschenk.

Het is vioor u een nuttig boek. Er staat van alles in over
aen handel. Bestudeer het goed in uw vrijen tijd. En
als ge dit kent kunt ge in de stadsboekerij nog allerlei
werken lechen over koopmansschap.Zoo ge hulp of raad
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no?dfig hebt, wel ge weet waar ik woon. Ik blijf
a.l't::-_]d uw' vriend, hoor. Dat ge nauwgezet, vliiti J i
Liik z'u.llt‘ blijven, weet ik. Ge verlaat nu cl’e, sci"xoiler;n:e;;
S i - .a :
haert;l;; elkaar nog dikwijls terug. Groet uw ouders
De onderwijzer gaf Robert de hand. De jonge
kreeg waarlijk de tranen in de oogen... Dit afschg:lj
ontroerde hem toch. Hij voelde, hoe veel hij v, | dewt\
meester hield en welk een goede man dez‘t: wa:; 7
) ‘Robert ging naar huis, Hij woonde een eind b-;if'ﬁn
het dorp, op een hogefje, dat de menschen eep, « kox:l'
wuo‘nst » noemden. Zijn vader had maar een k] “'-
stukje land voor zich zelf, hield een paar geit P
moest om rond te komen, bij de boeren gavarlg w::keen
Robert was de oudste van vijf kinderen. Hij z;)u nu r;{
wat verdienen, eerst nog weinig, later meer On'
zov al dadelijk ©en steun zijn voor zijn oucjle:rrslaar t
De jongen kwam thuis. en toonde aan moed‘e-l h
tcek, dat hij ten geschenke had gekregen. Hi; G
wat hij daaruit al leeren kon. Vi S
— Dva‘lt zal u te pas komen, zei vrouw Delaat. D
mee‘?ter Is een braaf mensch. Hij ziet gaarne dat. "'e
leerlingen wooruit komen in de wereld, ]ong;n -e»etzun
nw boterhamme\n, want we moeten nog naa d“ ‘ &
mzker. ol
Moeder had een ouden frak van vader uit de k
gehaald. De kleermaker zou daaruit een jas':e f\skas
veor Robert, De jongen was wel kloek en gezc:n\dmrzlimz:



niet groot voor zijn ouderdom. Bij deze jas kreeg hij
eer. nieuwe broek en dan zou hij netjes voor den dag

komen in zijn betrekking, daar in de stad.

Moeder keek belangstellend toe (blz. 5).

i ; ers moeten
Veel kinderen weten niet hoe tal van ouders. rcrll i
aren, meten, passen en overleggen, om op tij : 2
spaven, meten, ' .
ren te verschaffen aan hun zoontjes en dochtertj

Nadat hij gegeten en gras gehaald had voor de konij-

nen, vertrok Robert met moeder naar het dorp. Vrouw
Delaat droeg vaders frak in een papier mee. Ze gingen
nua1 Kobe, den kleermaker. Die Kobe keek niet vreemd
op, toen Roberts moeder den frak te voorschijn haalde
en haar wensch te kennen gaf. De kleermaker was hee]
Laadig in het "m\ake‘n van nieuwe jassen uit oude. Dat
moest hij veel doen, Hij bekeek vaders frak en zei :

— Het laken is nog goed, voor een tijdje. Robert
trek den frak eens aan, Dan kap ik de maat nemen en
zien, hoe ik hem best wversnijden kan.

De jongen stond daar nu met vaders jas... Even was
hij wat verlegen voor Pieter, den kl-eermakersgast, die
op de tafel zat te naaien... Hij had met Pieter op de
schoolbanken gezeten en hij wist welk een spotvogel
die was... Maar kom, hij moest niet beschaamd wezen.
Hij zou op eerlijke, treffelijke Wwijze een nieuw kleeding-
stuk krijgen.

Kobe verleende veel aandacht aan zijn werk. En ook
moeder keek belang'stellend toe.

~— 't Zal best gaan'| zei de kleermaker,

Hij schreef de maatcijfers op, sprak wat met moeder

en verzekerde, dat zij zeer tevreden zou zijn.
- N ol Delaat deed nog eenige boodschappen en
keerde met Robert terug naar huis. Vader was er ook al
Ena natuurlijk moest hij eveneens het gekregen boek
Zien,

— Jongen, jongen, nu wordt gij stilaan een heertje,
zei vader.

Robert lachte.



Flken dag schoenen aan

ce Gilal jaki. "t is zoo ook.
'n wit dings-

goed gekleed en een hoedje op, en zoo

en
; nooit beschaamd zijt omt

ke om uw hals... Als ge maa
uw eenvoudige ouders !
__ O, vader !
" __ Ik weet wel dat ge ons be
een leelijk gebrek en het kruipt in
moet ge van de wer

mint. Maar hoogmoed is
den mensch eer hij 't

weet. En dan ont waande manne-
kens, die u misschien zullen bespotten, omdat vader en
moeder kleine boerenmenschen zijn... O, ik heb er

ders te danken hadden

wel gekend, die alles aan hun ouw
en later deden of ze hen niet meer kenden. Ze hadden
der niet mger bij hen kwam,

liever dat vader en moe€
ginder in de stad. Ze vonden zich zelf te deftig voor

ecnvoudige buitenlieden. . . En hun vrienden moesten
Let eens zien, dat vader en moeder heel hun leven ge-
werkt hadden met hun handen ! O, zoo zijn er veel...
"t Is slecht, doorslecht !

__ Maar dat moeten WwWe

sprak vrouw Delaat.
__ Dat vertrouw ik ook... Maar 't'is goed hem te
nu in allerlei nieuwge toestanden,

'k ben zeer blij, dat hij o

wan Robert miet vreezen,

vermanen. Hij komt
eap heel andere wereld. En
dat kantoor vooruit kan gaan.
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Robert Delaat voelde zijn hart bonzen. Hij stond nu

;::rr i(;nﬂgx:oo# gebot-x.w. Het was het kantoor van mijn-
s alleis, t‘ien rijken graankoopman... De stad
ji | n;e ‘kw.a\r‘tl‘er gaans van het dorp, en Robert 7:01;
L 1::]n ag dlenuweg, dus tweemaal te voet afleggen
L—.m‘isl;ek:)\;*avr:vhu voor 't eerst... Moeder had he»r;'l e"n
’ oorhoofd geteekend, toen hij haar goed
dag zegde. Vader was een eindje meegegaan i
En Fha.ns stond Robert woor het kan‘toor H :
:{el twintig minuten te vroeg. Robert had vh;g di:o:::s
:it:llzlt, De .g1r'oot,e deur was nog gesloten. Robert W:m
i e Ee:t':n,h.e.md d?.vstraat in. Hij keek in een winkel-
‘.Zagrn};iij I;r :;?g zn?n‘ beeld in een grooten spiegel. Wat
tjes uit. Kobe had hem een schoon jasje
gt:n.gakt. En zijn halsboordje was zoo held ]:]M
mc];we 1hoedje mocht er ook zijn. P
en knecht ope
i rll;:l};te:pende de kantoordeur. Robert stapte
— Wat is er manneke ? vroeg de knecht
: il)c ben 'cle nieuwe loopjongen, mijnhe‘er:
T , zoo ! Wacht wat maar in de gang tot de baas
Hf\jl;ld:: ;{:;:amén een‘ig:e jonge heeren binnen. Ze
) . gang wat babbelen. Anderen g
zich bij hen. ; & i
; Dat zijn zeker de klerken, dacht Robert
\X/eecrl vectl'scheen er een en zei tot het gro)epj;a :
‘et wa:e ‘]ev)narrln;rgen.. Bah, ik wilde, dat het al vijf
o on ik weer vertrekk |
R, e en... Dat ver-




Emiel Blauw is weer eens lui ! spotte een der
deklerken. ' .
% Liever lui dan moe ! zoo'n heelen dag achter
o ‘ it ; verze-
ecn lessenaar zitten... hangt me de keel l.llt : wloo :
kerde Blauw. Gelukkig komt vandaag de nieuwe loop
€ a 3 : | i

jcr gen. Die kan me heel wat werk uit de handen nem
C .
7 ik vi bert.
Zijn blik viel op Ro o . 8
Ha, zou dat ons knechtje zijn ! riep hij ulj.
leder keek nu naar Delaat, die zeer rood weE i
f j : mie
— Zijt gij de nieuwe loopjongen ? vroeg Lmiei
Blauw.

— Ja, mijnheer... : o
— Zoo ! Een aardig boerke. Van waar komt ge ?

V ! ijnheer:
— Van Bollegem, mijn
— Ha ! waar al die slimme menschen WOnen....
Heeft vader veel varkens ?°
—-— Eén mijnheer... ‘. i
— Ge hebt dat jasje zeker van den notaris of den
: ‘ anity
cckter gekregen :
— Neen, mijnheer, Kobe heeft het gemaakt.
Ha, zoo, Kobe... 't Is een artist. Hij werkt n:l:fr
de laatste mode, zie ik. Heeuftr Kobe dat schoone hoedje
' ‘ 5
cck geleverd ? e
— Moeder heeft het bij Vierlings gekocht... :
Op'’t aorp ? Dat dacht ik al. Dat zijn nog hoed-
jes, die zijn grootvader gemaakt heeft, hé... ; .
Robert begreep nu, dat die klerk hem voor den gek
e g dat dic
hield en hij wendde den blik af.
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— Mij aanzien, als ik spreek | hernam Emie] Blauw,
Ik ben een van uw bazen. Zorg, dat glj altijd doet, wat
deze heeren u zeggen. En als ge ons op straat ontmoet,
groet ge ons natuurlijk heel beleefd. Zet uw hoed 'ceps
Gp... dan zal ik wijzen hoe !

— Toe, 't is hu genoez, zei een oudere heer, die
intusschen binnengetreden wis. Maak dien jongen toch
zoa verlegen niet. :

— Hij komt van Bollegem, vertelde Blauw, En nu
wil ik hem wat manieren leeren. Hij heeft alleen n.et
Eoerealummels en met koeien en varkens omgegaan.

— Boertje, zet uw hoed op, heb ik bevolen, her.
ram cle spotzieke klerk.

Hij wilde Robert het nieuwe hoofddeksel uit de
hand rukken.

" — Wat is dat hier > klonk een stem.

Blauw verloor eensklaps al zijn praats. Hij week
verschrikt achteruit. Een heer keek hem streng aan en
vioeg :

— Zoo, moet ge al beginnen met den nieuwen
loopjongen te plagen ?

—= 't Was 'maar een grapje, mijnhegr, stamelde
Biauw.

— Ja, grapjes maakt ge gaarne. Dat weet ik. Lieve,
zou ik eens wat ernst van u zien... Jongen, vervolgde
de heer tot Robert 8a maar eens met me mee. En st
niet op spotters, _ /

't Was mijnheer Valleis, de koopman ; hij leidde
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in zijn kantoor.
Robert Delaat in zijn :
Stoor u nooit aan mijnheer Blauw, zei de patroon

: 4 v
Fn als hij u bevelen geeft, doet ge juist of ge 't n}ze
l;oort Zoodus, begint ge nu uw dienst. Ik hoop dat het
goed zal gaan. Doe maar uw best. »

— Ja, mijnheer ! beloofde Robert. '

— Ik weet, dat ge brave ouders hebt... Kmd'erl:en
it goede gezinnen worden meestal goede werkers. n
oe kunt hier vooruit geraken. | :

De heer Valleis drukte op een bel. De knecht, die de
devren opengedaan had, trad binnen. ‘ :

—_ Bernard, hier is Robert Delaat, onze nieuwe loop-
jengen, zei de patroon. Neem hem mee en zeg hem.
wat hij zooal moet doen. Help hem fhnk' in de eerste
dagen. Dan zal hij gauw op de hoogtte zijn.

-— Goed, mijnheer ! G

Mijnheer Valleis tikte Robert op de wang en liet hem
dan gaan. )

Robert kwam nu in het kantoor der klerke:n.. :
za¢ achter een lessenaar Emiel Blauw zitten die juist
wijd geeuwde als had hij nog slaap. H

— Boertje ! spotte Blauw op gedempten ?oon, maay
200, dat Robert het toch hooren kon. Boertje, hernam
hii, kom eens hier ! v ‘

Maar Robert dacht aan hetgeen mijnheer Valleis

gezegd had en deed of hij het niet hoorde. '

— Boertje, kom hier | herhaalde Blauw luider.

— Neen, antwoordde Robert.
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~— Ha, ge wilt niet | Gehoorzaam dadelijk | Ge
moct een boodschap voor mij doen.

— Ik mag niet van mijnheer, sprak Robert.

— Hij gaat met mij mee, zei Bernard, de knecht, ep
kij leidde Delaat in een achterkamer.

— Stoor u niet aan Blauw, zoo raadde ook Bernard
Rcbert aan. Dat heertje heeft veel verwaandheid. Hij
z't elken avond laat in de herberg en 's morgens is hij
dzn nooit uitgeslapen. Soms gaapt hij zoo erg, dat ik
wel zin heb, hem een papierbol in den mond te gooien.
Hij denkt, dat hij een heele piet is. Hij zou beter zijn
ouders wat helpen ; ze zijn arm genoeg, maar hij doet
niets voor hen. Hij peinst aan niets dan aan uitgaan, en
aan schoone kleeren. Zie, Robert, dit is uw kamertje.
Als dat belletje aan den muur klinkt, moet gij bij den
oudsten klerk gaan. Die draagt u dan boodschappen op,
nrzr de post, de bank of ergens anders in de stad.
Elken avond, als de klerken heen zijn, ledigt ge de
meondjes scheurpapier in den bak op de binnenpla-ts
bier maast. Als er over een paar weken wuur gemaakt
wordt, schept ge kolen op de kachel. Zoo zijn er va-!
kieine werkjes tusschen door. Ik zal u dat wel zeggen.
Jn een paar dagen zijt ge 't gewoon. Mijnheer Valleis
is braaf, maar streng, denk er aan. Breng morgen een
cvd jasje mee, dat kunt ge hier dragen. En die goed=
jastrekt ge aan, als ge uit moet. O, ja nog iets... Daar
hangt een tweede bel. Als die klinkt, is er iemand aan
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Hoor eens lompe boer, zel hij, als 1

obert luisterde

gckied moet gij mij g‘ehoor”zamezn.
_ ]k mag niet van mijnheer. L
__ Wat heeft den baas dan gezeg : A e
__ Dat ik juist moet doen, of ik het niet ; )

Spreektz { En nu zult i dezen brief wegbrengen.
oot

-t adres staat er oP- . ‘ o
b Neen, mijnheer, ik doe het niet, sprak R

iberaden. ‘ .
o Moet ik u een klap om de ooren geven o
Ik doe het toch niet, hernam de knaap en

liep vlug heen, naar de post. P L
Robert vond het zeer onaangenaarm,

behandelde. Maar hij zou het verdragen en zxc':\
ZO('h flink h‘ouc\en‘. Toen hij naar de post gew’;a;es‘; ::m
‘Loeéerd\e hij naar zijn kamertje terug. Mo.ed;‘r fﬁa; baze
bc tethammen meegegeven €n een puﬂ‘et]elt“od d;ed ”
kon hij op de stoof 'warmen. Na den maalty
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een wandeling. Hij was nu wrij tot twee uur.

’s Namiddags keek Blauw den loopjongen nijdig aan,
maar hij durfde hem toch niet slaan... En om vijf uur
verdween het verwaand klerkje een der eersten. Als
bij maar van zijn werk af was, had hij zijn zin. Robert
ruimde de papiermanden op, verrichtte nog 't een en 't
ander en dan spoedde hij zich naar huis. Hij had er veel
te vertellen. Hij sprak ook over Blauw, maar vader z=i

dar hij maar tegen een stootje bestand moest zijn.
IIL

Robert Delaat was nu al een paar maanden op het’

kantoor. Hij deed zijn best : soms had hij wel eens een

opmerking of een berisping gekregen. Hij vergat dan
eens wat of had een boodschap verkeerd begrepen 't
Ceebeurde dat hij de berisping niet verdiende, maar dat
mijnheer Valleis slecht gezind was.

Doch over 't algemeen toonde de baas zich zeer
tevreden over hem. En de klerken hielden van den
locpjongen behalve Emiel Blauw.

Die kon niet vergeten, hoe het boertje weigerde zijn
knecht te zijn. En dikwijls bespotte hij Robert om zijn
afkomst of wat oudenwetsche kleedij.

Kobert stoorde zich niet aan Blauw en ontging hera
zooveel mogelijk.

Eens op een avond keerde Delaat terug naar huis.

Het was winter en dus vroeg donker. Maar de weg was

15



veilig. Toch vond Robert dien dikwijls vervelend. Elken
dag tweemaal hetzelfde lange eind ! Hij kende ieder
huisje niet alleen, maar ook elk weidehek, alle bochten
en brugjes.

__ Had ik maar een rijwiel, zoo dacht hij nu.

En hij peinsde daaraan dikwijls ; dan zou hij op e=n
kwartiertje den afstand afleggen. Maar een fiets koopen,
was een andere zaak ! Robert begreep wel, dat hij dit
plan nog heel lang moest uitstellen ! Wat hij verdiende
—— en mijnheer Valleis had hem reeds opgeslagen —
kwam thuis zoo goed te pas. En niet 't minst in dea
Winter, nu vader alleen maar wat kon dorschen, enkele
uren daags. Robert gaf gaarne zijn loon af. De eerste
mezal was het een groote vreugde geweest en moeder
had de tranen in de oogen gekregen, toen hij haar
twintig frank voortelde. Twintig frank in de week, denk
eens | Jongens, die nu al met vader of een grooten
troer in Wallonié of Frankrijk gingen werken, Jlachven
daaymee. Ze verdienden ginder veel meer. Maar de
ouders Delaat zouden niet gaarne hun zoontje naar den
vreemde laten trekken. Ze wisten wel, hoe kinderen
ook al ruw leefden en dronken. Dat vonden ze€ vree-
sclijk... Neen, Robert moest nog onder hun toezicht
klijven.

Op dezen avond stapte de jongen vlug voort. Hij
wilde straks nog een hoofdstuk bestudeeren uit het
handelsboek, dat hij van den meester gekregen had.
Hij leerde er veel uit. En op het kantoor kon hij uitleg
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viagen over hetgeen hij niet begreep. Twee maal per
week kreeg hij nog wat les van den hoofdonderwijzer.
n de goede man deed dit kosteloos.

Robert naderde het dorp: De eerste lantaarn brand-
de daar al. Mzaar eensklaps bleef de jongen verbaasd
stzan. Hij zag een voorwerp in het schijnsel van het
licht. Een brieventasch | Robert raapte ze op. Onwille-
keurig deed hij ze open. En hij schrok... Geld... O
zuoveel geld... Al bankbriefjes... en daarbij ander;
vpa‘pieren ! Geld ! Als hij een paar briefjes had, zou
Qi] een rijwiel kunnen koopen ! Even gleed de gedachte
door zijn hoofd. Hij had ook zoo dikwijls over een fiets
gepeinsd ! ;

Maar dadelijk verwierp Robert dit denkbeeld. . -
I‘emand had dit geld verloren... De knaap las op eer
der papieren een naam... « Van Damme ». O, mij.-
keer Van Damme kende hij wel ! Dat was de notaris
van zijn eigen dorp. De brieventasch zou hem toebe-
hooren.

o Dan breng ik ze seffens 'terug, nam Robert zich
voor.

“Van gestolen of achtergehouden geld zou hij geen
ri,wiel willen hebben. Thuis was de leus altijd : « ?:er-
itk duurt het langst ». Hij zou ook eens moeten prs;eﬂ-
ren bij vader en moeder aan te komen met een rijwi:-l
van gevonden geld | Maar het was niet noodig dit 'les
te overwegen, om eerlijk te bljven.

Tien minuten later belde Delaat aan het huis van
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mijoheer Van Damme. De ‘meid deed open. En Robert
vioeg, om den notaris te mogen spreken. Hij moes* in
de kamer gaan. Mijnheer Van Damme had geen vrouw
meer. Zijn dochter Bertha deed met de meid het huis-
houden. Vader en dochter keken den kleinen bezoeker
wat vreemd aan.

— Wel, vriendje, wat is er ? vroeg de notaris.

Robert haalde de brieventasch te voorschijn en zei :

— Mijnheer, dit heb ik op den weg gevonden.

— Mijn portefeuille ! riep de heer Van Damme ver-
schrikt uit.

En in vlugge beweging tastte hij in zijn binnenzak.

— Waarlijk, mijn brieventasch is weg ! En ik had
het nog niet bemerkt, hernam hij.

Haastig mam hij het gevonden voorwerp aan.

— Waar lag de portefeuille ? vroeg hij.

— Dicht bij het dorp, aan een lantaarn, mijnheer.

— O ja, daar heb ik stil gestaan... ]k kwam van de
stad ‘en meende dat ik bij een vriend een omslag ver-
geten had. Ik zocht in mijn zak. En zoo moet ik tegelijk
mijn portefeuille laten vallen hebben. Ik had daar ver-
scheidene brieven zitten ; door het tasten zijn ze opge-
schoven... en zoo gleed de tasch er zeker wit. Thuis
komende, wachtte er iemand op me... We zijn aan 't
spreken geraakt en zeker daardoor heb ik 't verlies nie:
bemerkt. Gij zijt een jongen van Delaat, hé ?

—— Ja, mijnheer, antwoordde Robert.

— Ge hebt eerlijk gehandeld...
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De notaris wilde Robert vijf frank geven tot be-
looning.

— O, mijnheer, ik mag dat van mijn ouders niet
aannemen, zei de knaap.

— O, als uw ouders er tegen zijn, moet ge gehoor-
zamen... Hartelijk bedankt toch... We zien elkaar
nog wel.

Robert ging naar huis. Hij vertelde zijn avontuur

— Natuurlijk hebt ge dat geld teruggebracht, zei
vader. Eerlijk duurt het langst. En een eerlijke daad
behoeft niet beloond te worden. Dat behoort maar zoo.

Een uur later, toen Robert in zijn boek studeerde,
werd er echter geklopt. En daar trad zoo waar juf
vrouw Bertha van den notaris binnen. Ze wilde moeder
Delaat eens alleen spreken. En ze ging met haar in de
andere kamer. Na een kwartiertje vertrok ze. Moeder
liet haar beleefd uit.

Ze lachte dan en zei :

— De notaris wil toch wat voor Robert doen. Ex
jufvrouw Bertha vindt, dat onze jongen volstrekt een

.overjas noodig heeft. Ik zei ook, dat eerlijkheid niet

Leloond hoeft te worden. Maar ze hield miet op, of 'k
moest beloven morgen met Robert naar Kobe te
gaan. Niemand zal weten, dat de.notaris de jas betaalt.

-— Als 't zoo is, kunnen we niet weigeren, meende
vader. En ja, Robert zal veel nut hebben van zijn jas.

Of onze vriend ook blijde wias.

En een week later verscheen hij met zijn dikken frak
op het kantoor.
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___Is die van uw overgrootvaders mantel gemaakt ?
vroeg Blauw, of heeft uw moeder, 't boerinneke haar
jak laten versnijden ?

— Zwijg over mijn moeder ! riep Robert veroni-
waardigd.

— Wel jongen, gij hebt tegenwoordig te veel praats!
Over uw moeder zwijgen... zoo'n lompe trekmuts, die
seker de varkens in haar keuken laat loopen en haar
enuifneus afveegt met haar voorschoot.

Dat was voor Robert te iveel. Zijn goede moeder
laten hoonen door een bluffer en fat ! :

— Ge zjt een slechte man ! riep hij luid en hjj
balde de vuist.

Vechten ? hoonde Blauw.’

Hij sprong driftig van achter zijn lessenaar. Vastbe-
raden keek Robert hem aan... Hij zou nu wvoor d-=n
kerel niet wijken. Maar de deur werd geopend en mijn-

heer Valleis trad binnen.

— Wat lawaai is me dat hier ? vroeg hij mijdig. Wat,

gaat ge vechten in mijn kantoor ?

— Hij spreekt kwaad van mijn moeder, mijnheer !

zei Robert.

— O, is mijnheer Blauw weer aan 't woord ?

De oudste klerk moest het gebeurde vertellen.

— Mijnheer Blauw, dat begint me te vervelen, her-
nam de patroon. Gij brengt hier twist. Ha, ik zou juist
als Delaat ook mijn moeder verdedigen | We weten, dat

cii om de uwe niet veel geeft. Schaam u ! Ge doet trou-
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wens slecht uw plicht. Rekent niet op opslag met Nieuv-
jaar, en, als gij die streken nog eens uithaalt, zet ik u
eenvoudig aan de deur. Ge zijt nu gewaarschuwd !

Boos liep de heer Valleis weg, Robert zag nog den
woedenden blik van Blauw, maar begaf zich naar de
achterkamer.

Blauw was diep beleedigd. Geen opslag en met
wegzenden bedreigd... En hij zocht de schuld niet bij
zich zelf, maar bij den loopjongen.Nu haatte hij Robert.
Mzar in den eersten tijd hield hij zich stil.

IV.

Nieuwjaar was voorbij en er heerschte groote drukte
op het kantoor. Allerlei klanten zonden geld tot betaline
van hun rekeningen. 's Morgens was mijnheer Valleis
er met den oudsten klerk soms al voor de anderen. Ze
hadden veel te bespreken. En op een ochtend keck
de klerk zeer ernstig.

-— Mijnheer, er is diefstal gepleegd, zei hij tot den
patroon. Gisteravond werden verscheidene omslagen
met geld besteld en een daarvan is verdwenen.

-— Hier op het kantoor ? vroeg de koopman wver-
schkrikt. ;

— Ja... Ik meende dat de brief mislegd kon zijn, en
ik keek van morgen eens rond. Uit de kantoorjas van
Robert Delaat zag ik een papier steken, en het was de
ledige omslag.
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___ Uit de kantoorjas van Robert Delaat !

— Ja, onze loopjongen heeft een oude jas, die hij
hier binnen draagt. Ik heb bericht ontvangen, dat het
geld besteld is, maar zag den omslag niet bij de andere.

— Dan zou Robert dien aangenomen, en het geld
er uitgehaald hebben. Hoeveel is het bedrag ?

__ Vijf honderd zestig frank...

-— Dat zou ik van Robert nooit gedacht hebben !
Vergist ge u miet ?

— De leege omslag zit nog in den zak. Robert
heeft al lang zin in een rijwiel. En misschien is hij nu
voor de verleiding bezweken.

— Zoo, zoo ! Ge weet dat ik met oneerlijkheid kort
spel maak. Telefoneer om een politieagent. Vooruit doe
wat ik zeg ! beval de koopman driftig.

Fn toen Robert welgemoed binnenkwam, stond de
agent reeds bij mijnheer Valleis. De loopjongen moest
ook dadelijk daar verschijnen.

—_ Waar hangt uw kantoorjas ? vroeg de patroon.
Breng er ons eens bij.

Robert vond dit wel zeer vreemd, maar hij had
ceen vrees. Hij was zich van geen schuld bewust.

—— Voel eens in dien zak, vervolgde de koopmar
toen.

De knaap haalde er den leegen omslag uit en bekeek
hem verbaasd.

—_ Hoe komt die daar ? vroeg de heer Valleis.

— Ik weet het niet, stamelde Robert.
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o Er heeft geld ingezeten en gij hebt het er uitoe-
Laald ! ol

— Ik, mijnheer ? Robert riep dit luid.

— Ja, om een rijwel te koopen.

— Mijnheer, ik heb geen geld gezien ! verklaarde
Delaat.

— Hoe komt die omslag dan in uw zak > Ha ge
weet het niet ! Beken schuld ! :

— Mijnheqr‘, ik heb niet gestolen ! Waarlijk ik
weet niets van een omslag !

— Ha, ge weigert de waarheid te zeggen. Agent
neem hem maar mee ! ' 2

Robert begon te schreien.

— O, mijnheer, geloof me toch | smeekte hij. Ik heb
geen geld weggenomen. .

Mijnheer Valleis was driftig en gaf den politieman
:r.-n wenk. Deze nam Robert bij den arm en leidde hem
seen. O, wat schaamde de knaap zich, op straat | De
'mc-nschen keken hem aan. Kinderen liepen mee. Op
ast bureel werd Robert door den kommissaris onder-

vraage. Flij hield izijn: onschuld wiol: en/ moest das zob:

ot i ; i
gen waar hij woonde. De kommissaris sloot hem in

een kamertje op.
Twee uur later kwam vader Delaat. Die was ook
zeer verschrikt, toen hij dit hoorde
— Zijn kind een dief, het kan niet | zei hij
} T Vraag hem liever, waar hij het geld verboreen
7 y - . =t
reeft, sprak de kommissaris. Die omslag is niet van zelf

in zijn zak gekomen.
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Maar vader kon niet twijfelen aan zijn jongen...

Robert moest die nacht op het politiebureel blijven.

— Ik houd hem hier, tot hij de waarheid zegt, ver-
zekerde de kommissaris.

Droevig' ging vader naar huis. Zulk nieuws moest
hij nu aan zijn vrouw vertellen ! Hij deed het voor-
zicktig.

— Wat, vroeg moeder, durven ze zeggen, dat onze
jorgen een dief is > En ze houden hem ginder in de
gevangenis | Maar ik ga om mijn arm kind !

Vader moest zijn wanhopige vrouw bedaren. Zij
kor nu in de stad niets doen.

— Laat ons bidden, opdat God de onschuld van
Rcbert aan het licht brenge ! zei hij, vol vertrouwen.

En zoo troostte hij moeder. Maar de ledige plaats in
het huisje werd diep gevoeld.

Vi

Den volgenden morgen zaten de heer Van Dammnie
er. zijn dochter Bertha in de eetkamer. Ze hadden
juist het ontbijt genuttigd. De postbode bracht de
brieven en een dagblad. De notaris ging nog even bij
den haard zitten, om de gazet te lezen.

— Wat staat er nu hier ! riep hij uit. Luister eens
Bertha | Een bericht uit de stad. En de heer Van

Damme las het wvoor.
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Zijn

dochter ulster beroefd

(blz. 24).
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DIEFSTAL.

oor van den koopman Valleis we.d
cen bedrag van wijf honderd zestig frank‘ gesto‘le.n. dA}s
rdacht van die verduistering, heeft de politie den
van Bollegem aangehouden. D.e
knzap, pas vijftien jaar oﬂu‘d‘, be‘vindt.zich op hithplc();‘;
tiebureel. Hij houdt echter hardn‘ekkxg vol ons ‘u ; ig
te zijn. Maar de ledige omslag, waarin .het geld gezeten
werd in een zak van zijn kantoorjas ontdekt ».

« Op het kant

ve
loopjongen R. D

WwWas,

R. D., maar vader, dat moet Robert Delaet zijn,

zei Bertha. '
De notaris las het bericht nog eens.

hus—t—e—rd\jaZZiro;:(ti is een vreeselijk mi‘sv‘erstan‘c}, ver-

sckerde Bertha. Die Robert heeft zich hier zoon eer-

1j j n betoond.

1”k—e—n ;\ZZtge;e brieventasch, hé ! Dat is 'Wagr. En nu

zijn patroon bestelen ? Dat kan ik n'iet ‘.gelooven.
__ Vader, ga het aan den kommissaris v.e}-tellen,

hoe Robert jegens u handelde ! Dan zal hij die zaak

Zijn dochter

erzoeken.
wa—L-—%)e]t:,r r(;):tdwiwl ik doen. En ik vertrek dadelijk ! Ik
heb ook zoo'n medelijden met de ouders. &
Fen kwartier later verliet de heer Van Damme zijn
huis. Eerst ging hij bij Roberts vader en moeder aan.

Deze dankten den notaris vioor zijn bemiddeling. Ze
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waren ook al bij den meester geweest. En die had on-
roiddellijk een brief naar den kommissaris geschreven.

Een uur nadien stond de heer Van Damme op het
politiebureel. De kommissaris hoorde met belangsts!-
ling zijn verhaal.

— Ik ben blij, dat ge komt, zei de politieoverste.
De heer Valleis heeft misschien wel overijld gehande=ld.
Maar gij geeft me een ander werslag over den knaap.
Un ik ontvang daar juist een brief van zijn vroegeren
onderwijzer, die Delaat ook zeer prijst. Weet ge wat.
ge kunt hem voorloopig mee nemen naar huis. De
jongen heeft een vreeselijken nacht doorgebracht. [k
zal het onderzoek voortzetten,

— lemand kan dien omslag wel in Roberts kan-
toorjas gestoken hebben, hernam de notaris.

— Dat is waar | Maar omdat de heer Valleis zoo
Leslist optrad, hield ik den jongen voor schuldig.

Robert werd gehaald. Zijn oogen zagen rood van
het schreien. Maar zijn gelaat helderde op, toen hij
der heer Van Damme zag. En nu mocht hij mee ! Het
wes maar voorloopig vrijheid. Doch de notaris verze.
kerde, dat zijn onschuld wel blijken zou. Er werd ee:
rijtuig besteld. En daarin vertrokken de heer Van
Damme en Robert naar Bollegem.

: Thuis gekomen viel Robert snikkend in de armen

van zijn moeder. De notaris bemoedigde de ouders.

B
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De kommissaris begaf zich naar het kantoor van

len h Valleis. :
c.ei-l—— ?lirben blij, dat ik u zie, zei de koopman. Ik wilde

oe omen. [k l). jo! ren w walt Vel
1 t u eb 1ste 31 at O
jU.St naar t k !

heastig gehandeld.

__ Is er ander nieuws {

— Wel iets... Bernard, onze knecht, : i
Rolert komen spreken. Hij weet, dat een ‘ml]ner (;r—
ken veel geld verteert, meer dan hij verdle?jt, Enhus
muakt hij schulden. Gisteravond moet hij bij een her-
Eergier schuld betaald hebben.

__ Dat is belangrijk ! i

. Ja Enidie klerk haatte Robert Delaat. Hij kan
=n wel een dubbel doel beoogd h‘ebbexn.. Vooreerst
wilde hij. den diefstal op een arider schuiven en t2n

ij @ n. :

tweede kon hij lage wraak neme : ;

—_ FEn daarom stak hij den ledigen omslag in den
zzk van Delaats kantoorjas.

20 lei]s seen, veronderstelling. J
doch ik moet dat onderzoeken, hernam de

5
is me- over

e Ja,
kommissaris Is die klerk hier ?

== Ta. 1k zal ‘hem laten roepen. ;

En nu verscheen Emiel Blauw. Hij was bleek Pr\
keek den kommissaris ongerust aan. Deze vroeg of hij

sisteren een schuld betaald had. Blauw antwoordde

bevestigend.
— FEn met welk geld ? ‘
L Geld, ‘dat ik bespaard heb...
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— Van uw loon ? Ge gaat toch elken avond uit
en ge verteert veel.

— Geld dat ik bijverdiende, beweerde Blauw.

— Hoe en waar ?

Nu kon Blauw geén duidelijk antwoord geven.
Hij was immers veel te lui, om nog wat buiten de kan-
tocruren te verdienen, De kommissaris wilde echter
juist weten, bij wien Blauw neg geld gewonnen zou
hebben.

— Geef me eens uw portefeuille | gebood de
politieoverste.

Blauw schrok en stamelde :

— Ik heb die niet bij me...

Miar de kommissaris tastte hem af en vond de brie-
ver tasch in den binnenzak. Dadelijk opende hij ze.
E.- zat nog twee honderd frank in. Maar hij ontdekte
er een briefje bij. 't Was van den koopman die het
geld aan den heer Valleis gezonden had. In zijn haast
L:c Blauw dat ook weggestopt.

— Ge zijt de dief ! riep de kommissaris uit.

Blauw kon niet meer loochenen. Hij had den brief
~.p den lessenaar van den oudsten klerk weggenomen,
toen deze even bij den patroon was. Door al zijn ver-
tera.gen moest hij schuld betalen aan een herbergier.
Die wilde niet langer wachten. En daarom moest Blauw
geld hebben. Hij had met Nieuwjaar op verhooging
ven loon gerekend, maar deze niet gekregen.

— Omdat gij ze niet verdiendet ! zei de heer Valleis.
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Celd verteren en schuld maken, terwijl uw ouders
armoede lijden ! En dan stelen. En zoo gemeen laf
zijo, om de schuld op een armen jongen te leggen !
Beh, wat zijt ge slecht !

Blauw werd naar de gevangenis geleid.

De heer Valleis deed dadelijk een koets halen. En
hij reed naar Bollegem. Daar trad hij in het huisje van
Delaat. Robert zat somber aan tafel.

— Arme jongen ! riep de heer Valleis uit. Ik heb
r.isdaan jegens u. De dief is bekend... Gjj zijt volkomen
cnschuldig.

— God zij gedankt ! De onschuld is bewezen !
juichte moeder.

Ze stuurde een der kinderen om vader. En de heer
Velleis vertelde nu alles.

— Ik moet veel goed maken, zei de koopman. Ik
wes gisteren te haastig. Ik had moeten bedenken, dat
ge me altijd eerlijk en ijverig bediend hebt. Van meor-
ce af wordt gij klerk in de plaats van Emiel Blauw.
En natuurlijk vermeerdert uw loon ! Vian mij krijgt gij
ecn rijwiel, om vlug naar de stad en terug naar uw
huis te rijden... Ja, ik moet dat goed maken ! On-
rechtvaardig beschuldigd worden is vreeselijk. Ik had
de zaak beter moeten onderzoeken. Mijn knecht Ber-
nard toonde zich verstandiger dan ik !

De heer Valleis vertrok weer. De ouders dankten
Ged. De droefheid was in vreugde weranderd.

QCok de notaris en Bertha en de meester waren ver-
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heugd over den ommekeer. En den volg

stcnd er in de gazet dat R. D. vap
eerlijke jongen was, ‘

Emiel Blauw werd tot een
oordeeld. Robert Delaat zat

Ee:”k- duurt altijd ‘¢ langst. Maar Robert verheugd
Zich niet over het lot va :
n den klerk, die he
i : , di m zo
Euga\at had. Hij voelde medelijden met hem En moed i
el : eder
aH%l.em steeds geleerd, ook vioor vijanden te bidden .
ij deed insgelijks als klerk uitstekend zij, best.
S < . : en
Was nu nog meer de steun zijner goede ouders

enden morgen
Bollegem een

Jaar gevangenisstraf ver-

nu aan zijn lessenaar.

EINDE.



Oneerlijk verkregen goed gedjjt niet.

Een rijk grondeigenaar, dien wij den heer A. willen
had eens van zijn bankier een som van hon-
in bankbiljetten ontvangen. Hij
lle geborgen en deze in zijn zak

noemen,
derd duizend frank
Had 'ze in'de portefeul

gestoken.
Toen hij thuiskwam en het geld een goede plaats
wilde geven, bemerkte hij tot zijn schrik, dat hij de
p(-rtefeuille kwijt was. Hij ging naar de politie en deed
daar aangifte van zijn verlies.
Den volgenden morgen ontving hij het verzoek, op
Let polibie-bureel te komen. Terstond begaf hij er zich
Leen, en hoe groot was Zijn blijdschap, toen de kom-
feuille ter hand stelde en verhaal-

missaris, hem de porte
n voddenraper.

de. dat het geld gevonden was door ee
Dadelijk liet de heer A. zich in een rijtuig naar dien
man brengen. Hij trad de woning binnen en verraste her
huisgezin : vader, moeder =n kind, aan den maaltijd,
dic — minder kon het al niet — uit droog brood en

water bestond. De kamer zag er ellendig uit.
ijn komst me-ie.

De heer A. deelde nu het doel van z1

ugkrijgen der verloren porte-
ijkheid, die te grooter was:
diepe armoede verkeerden.

Hij vertelde van het ter
feuille en prees hun eexl

oindat ze blijkbaar in zoo n
Onderwijl stopte hij den man een biljet van 1000 frank

i1 de hand en deed hem enkele vragen. De voddenrapex
scheen ongezind, die vragen wolledig te beantwoorden ;
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;1?' a:r.z‘elde, stotterde, doch zei eindelijk : « Wel
mijn 1 ‘ . o
inheer ! ik zal u dan maar alles naar volle i
vertellen ». o
Nu B b
o (i.e;eld.e hij mede, dat hij den vorigen avond laat
: t_l.cll;e euille van de straat opgeraapt, en die, n b"t
4 . , en die, na b'
be k1 t van een lantaarn gezien fte hebben, dat :
ankpapi it ij ; o
i i.'plflr.was in zijn mand geworpen had. Thuis
‘.\r ; ij fluisterend, om mniet door. buren gehoord t
O i (e i o
lkr en, tot zijn vrouw gezegd : « We zijn n :
i ; u zeer
SCh;t ‘:)reder”, ik breng u een groot fortuin ». Van dien
: ‘asDzun vrouw: buiten zich zelve van werbazi s
geweest. . j ‘ i
h-a.r;uit aar het lampje ellendig brandde, had H:::
il gezonden, om een kaars te koopen. Terwijl ;J
s s . A}
i ;g was, had hij de reten van zijn woning dic"xlt
stopt, om niet ¢ b :
g ;mt door.buren of voorbijgangers begluurd
s n. Zoodra zijn vrouw met de kaars ter
komen w ad ij di | o
£ ftas, hadjen zij die aangestoken en vervolser‘s
etten op den vloer ui i k ]
, uitg
iy itgespreid, om ze te gaan
En ze ware
b alizn blijven tellen en. waren blijven staren
5 'g‘f‘ , een groot gedeelte van den nacht ! ,
— Nu zijn we rijk e
n zult ge
e t ge geen vodden meer
— Ja, en wij '
! j zullen nu eens f ij
ey sens fatsoenlijk
in een groot, prachtig huis ! i
~— Ons kind :
s k zullen wij o
’ . p een kostscho, a1
ldifif zal zij een rijke dame wezen s
oen de dag be iy
i begon aan te breke
eken, zaten ze nog op
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deun vloer te midden van hun schatten. Ze begonnen
zich onpleizierig te gevoelen door koude en slapeloos-
beid, terwijl de vreugde vierdween.

_ Zeg, vrouw, gelooft ge vast, dat dit geld ons
gelukkig maken zal ? had de man gevraagd.

— Wel, dat weet ik nog zoo zeker niet.

— Ik meen, dat, als wij daarvan een goed leven
leiden, het berouw komen zal en ons gedurig verwijten,
dat wij gestolen hebben. Zoudt gij niet liever in
armoede willen blijven leven, dan alles in overvloed te
hebben met de gedachte, dat wij dieven zijn ?

— Ja, laten we maar liever arm blijven.

« Toen », ging de man voort, « raapte ik de bank-
hiljietten weer op, deed ze in de portefeuille en bracht
ze naar het bureel van politie ». :

De heer A. was getroffen over zooveel eerlijkheid
en wiaarheidsliefde. Hij voegde bij het reéds geschon-
ken biljet nog vier andere, ook elk van 1000 frank, en
verklaarde, dat hij de verdere opvoeding van het kind
vocr zijn rekening nam.

Of de ouders nu gelukkig waren !

(J. Wijma).



